
Varamummo-Valoplari 

Cuelista 
Cue 1- Yleisvalo 
Cue 2- vähän väriä 
Cue 3- Yleisvalo 
Cue 4- Yö. Kylmää valoa ja sinistä hieman. 
Cue 5- fade hämärämmäksi 
Cue 6- Yleisvalo 
Cue 7- hämäryyttä. Kylmä valo 
Cue 8- Yleisvalo 
Cue 9- Lavan sivuilta valoa pois 
Cue 10- Yleisvalo 
Cue 11- kevyt vaaleanpunainen pesu ylhäältä 
Cue 12- Yleisvalo 
Cue 13- Hieman kylmempi. 
Cue 14- Yleisvalo 
Cue 15- Takavaloa lisää- tunnelman nostoa 

Vikaan kappaleeseen voi vielä leikkiä pastellinsävyillä jos tahtoo. 

Varamummo-musikaali 
Valocue1- 
Ääni_1_Varamummointro 

(Moottoripyörän käynnistys, muutama kierroksen haku ja pörinää moottorista, joka 
hikkailee ja yskii, kuuluu mummon ääni: No, Pärre, yskä seis – äksy sies! Nyt mennään- 
Tynnäännem! Alla soi jo tunnarimusa.) 
  
Pupu hyppää sermin takaa, moikkaa lapsia, hyppää pianon ääreen. Alkaa soittaa.. 
Sermissä kyltti, jossa lukee Tötteröpupun mölykiska – Nupupörettöt aksikylöm. 
Laulu alkaa. Mummo kurvaa oikealta ”Pärrellään”, laulaa: 
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                                                               TUNNARI

VARAMUMMO: 
Minä olen Ellen, 
ajan lauleskellen 
Änim nelo Nelle 
Naja nellekselual 
Varamummo olen sulle, 
sulle, sulle! 
Ommumarav nelo ellus, 
ellus, ellus! 

VARAMUMMO: 
Minä olen Varamummo – Ellen. Olen mummottomien mummo ja mummo niille, joilla ei ole 
omaa mummoa ja niille, joiden mummo asuu kamalan kaukana. Nyt ollaan matkattu Totin 
luokse,Totti on maalaispoika, asuu järven rannalla ja tykkää kovasti kalastamisesta. kyytiin 
vaan! 

VARAMUMMO(laulu): 
Hyppää kyytiin vaan! 
Ääppyh niityyk naav! 
Hyppää kyytiin vaan! 
Ääppyh niityk naav! 
Varamummo olen sulle, 
sulle, sulle! 
Ommum arav nelo ellus, 
 Ellus, ellus 
                                                           

Ellen: 
Tänään Totilla on nyt kuulemma iso huoli – osi ilouh! Tässä on… TOTTIIIII!  

Ääni 2_Totti 

(Totin siimaääni) 

Totti pölähtää paikalle ( oikealta) paikalle, siimasotkun kanssa, on harmissaan. Rempoo 
siimasöhrystään, ääntelee. 

Ellen: 
Totti, Mikä on – Äkim no? Kerropa nyt, anna tulla – anna allut! 

Totti kiukkuaa, murisee. 

Ellen yleisölle: 
Nono… Nyt taitaa Tottia todella harmittaa… 
Totti, onko masukurnintaa – aatniruknusam? 
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Totti: 
Ei ole 

Ellen: 
Varvasvasvilu ? 

Totti: 
Ei 

Ellen: 
NO, sitten sen täytyy olla ihan tavallinen väsykiukku – ukkuik ysäv? 

Totti: 
Eeekööö, hmmnniiiinnnööögphmph…  

Ellen: 
Jaa ei sitä laatua tällä kertaa…(jekkuilee pupun kanssa) No sitten sinulla täytyy olla 
uupumus – Yhdessä pupun kanssa: Sumupuu, tämä selvä! 

Totti: 
Ilmehtii: olet väärässä, tyhmä mummo,i on sotkeutunut omaan siimasykkeröönsä ja saa 
pienimuotoisen itkupotkuraivarin. 

Ellen: 
Jos harmi on noin pahasti hippasilla piilosilla, sehän kasvaa jättikiukuksi, ISKUKUIKIT TÄJ  

Totti jatkaa siimojensa kanssa ja huokaa ja nyökkää mummolle. 

Ellen: 
Hulauta, pulauta harminmörkö ulos, niin heti olo helpottuu! Anna tulla – Allut anna! 

Totti tulee ja kuiskaa mummon korvaan. Mummo ymmärtää. Totti kuiskaa toisen kerran. 
Mummo ymmärtää enemmän. 

Ellen: 
Aaaa! Kalakamuko puuttuu – okuma kalak uuttuup? Ja siimat on sikinsokin – nikosnikis?  
Yleisölle: Totti kaipaa kaveria, eikö niin? 

Totti nyökkää ja kuikkii mummon yli pupua. 

Ellen: 
Ja olo taitaa olla niin kuin sillä viimeisellä rusinalla rasian pohjalla? 

Totti nyökkää ja yrittää sanoa jotain: 
Juuhtainniiiinnkköhtaiemmätiedä… 

Ellen: 
Missä se, se yksinäisyys tuntuu? 
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Totti näyttää vatsaa 

Ellen: 
Masussa? Yksinäisyys voi tuntua masussa – assusam. Tai se voi tuntua liian pieneltä 
pipolta tai niin kuin olisi pimeää vaikka kuinka aurinko paistaisi? 

Totti hymyilee: 
Siltä tuntuu – Ätlis uutnut! 

Ellen: 
Kun äkkää, mikä vaiva vaivastaa, kannattaa vaan aivastaa se harmin mörkö ulos ja sanoa 
yksinäisyydelle HEIHEI– IEHIEH! 

Totti toistaa: Heihei – Iehieh! 

Pupu: 
Niin toinen… tulee auttamaan ja kaikki hommat ratkeaa! 

Pupu antaa Ellenille ukulelen, Ellen antaa sen Totille 

Mummo ja pupu hdessä: 
Tammoh aaek tar!!! 

Totti: 
Tammoh aaek tar! 

(biisi lähtee) 

Ellen:  
On kaveritta kurja kalastaa tai soittaa – kaksin on aina kamukivempaa - aapmevikumak! 

YSTÄVIÄ KAVEREITÄ OLLAAN

VARAMUMMO: 
Kun yhdessä näin kalastaa tai puuhaa hommaa muuta 
Niin ikävää ei koskaan tuu, vaan hymyyn vetää suuta 

                                                   TOTTI JA ELLEN: 
                                                   Ystäviä, kavereita ollaan 
Äivätsy, atierevak naallo 
Ystäviä, kavereita ollaan 
Äivätsy, atierevak naallo 

YHDESSÄ: 

Taas nukkumaan on käytävä ja pestävä on hampaat 
Pian tyynyseen jo painuu pääs, on laskettava lampaat 
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Ystäviä, kavereita ollaan 
äivätsy, atierevak, naallo 
Ystäviä, kavereita ollaan 
Äivätsy, atierevak naallo 

Ellen: 
Mummomuiskis! 

Totti: 
Siksi umom mum! 

Introteeman soitto-kazoolla 

 3. ääni_ puhelin, luupattuna, katkeaa, kun mummo ”painaa” nappulaa. 

Ellen: 
Halloo-Ollaah! Varamummolla, varamummo puhelimessa! (Kaisan pulinaa) 
Kaisa? Kaisa-kulta… puhu vähän hitaammin, että mummo ymmärtää… Nonniin… 
Selvä juttu, kyllä jooo. Tullaan tullaan -Naallut naallut! (sulkee puhelimen) 

Nyt reissataan saareen Kaisan luo. Saari on kaukana merellä ja sinne mennään lossilla – 
allissol.  Tiedätkös pupu, mikä semmoinen lossi oikein on? 

Pupu: 
Joo tiedän! Se on se kun on iso porukkaporukka , joka lähtee yhdessä jonnekin… 

Ellen: 
Ei pupuseni, se on lössi…Lossi on semmoinen katoton laiva, jonne mahtuu monta autoa ja 
pyörää ja minunkin Pärreni pääsee kyytiin. Mikäköhän Kaisaa tänään vaivaa… 
Tässä on Saaren ainoa ihana pinsella Kaisa! 

Kaisan ääni 1. pupulta 

Kaisa: 
Ei menny hyvin, tuun uudestaan… 
( Menee taakse ) 

Ellen: 
Tässä on merten ja taivaa pilvilauttojen superrrrinsetsa Kaisa! 
Kaisan ääni 2. pupulta 
(Kaisa tulee uudestaan.) 

Kaisa: 
Ei ollu hyvä. En tykkää tommosesta. Tuun uudestaan… 
(Menee taakse.) 
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Ellen: 
Tässä on siiiiiis universumin ja maailmankaikkeuden upein rimpsella Kaisa! 

4. ääni = Kaisaprinsessa 

Kaisa:  
Ihan hyvä… 

Ellen: 
Kaisa? Mikä on - äkim no, tule mummon luo… 

Kaisa: 
En tahdo, en tule, tyhmä pupu, tyhmä mummotus olet sinä! Tyhmä maailmanpallo 
kokonaan! Tyhmää kun on tyhmäntyhmäntyhmäääää! 

Ellen: 
Kaisa. Mikä leikin estää, miksei Kaisan leikki oikein ala? 

Kaisa: 
Minä oon prinsella, pupu on tyhmä, kun se ei ala mun kaa sitä mitä MÄ tahdon, kun mä 
olen kuiteski maailman eniten rimpsessa kun toi tyhmä tuolla!!!!! 

Ellen: 
Nyt taitaa kyllä olla niin, että Kaisa on itse este – Asiak no esti etse! Huomaatko – 
oktaamuoh? 

Kaisa kiukkuaa 

Ellen pupuille ja yleisölle: 
Kiukku-Kaisako se on tullut Nauru-Kaisan leikin tielle? Härnäämään – näämään räh? 

Pupu: 
Näämänräh, näämäänräh! 

Kaisaa alkaa tekoitkettää, alahuuli väpättää. Mielenosoituksellisesti. Kädet puuskassa 

Ellen: 
Kaisa. Pystyt parempaan… 

Kaisa, yrittäää vielä tekoitkua, mutta tajuaa jo, että on käyttäytynyt tyhmästi. 

Ellen: 
Kaisa, ei leikkiin voi toista komentaa vaan nätisti pyytää mukaan keksimään… Nyt taisi 
pupulle tulla paha mieli – apah ileim? Mitäs silloin tehdään? 

Kaisa miettii, ymmärtää. 

Kaisa: 
Anteeksi pupu! Ja anteeksi mummo… (halivat) 
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Ellen: 
Leikki on aina yhteistyötä, työtä toisen kanssa.  
Laulu lähtee 

: LEIKKI LAPSEN TYÖTÄ ON Valocue_2 

Kaikki: 

Leikki lapsen työtä on, ikkiel nespal ätöyt no 
Leikkin lapsen työtä on, ikkiel nespal ätöyt no 
Yksin leikkii yksin 
 Leikkitöitä itselleen 
Kaksin leikkii kaksin 
Leikkitöitä toisilleen. 

.                                                   Leikkiä voi missä vaan 
                Kuralätäkössä, nakuna 
                                                    Äikkiel iov ässim naav 
                                                    Litslätlötspöts 
 Leikkiä voi missä vaan, 
 Vaatekomerossa, sokkoa 
 Äikkiel iov ässim naav 
 BÖöööööööööööö 
  
Toisen kanssa kaksin, leikkitöitä kaksistaan 
Kahden kanssa kolmin, leikkitöitä kolmistaan. 

Kaisa: 
Heippa pupu, heippa mummo! ( menee sermin taa oikealta) Valocue_3 

Ellen: 
Seuraavaan leikkiin- NAAVAAR UES IIKKIEL!->  

5. ääni= Kaupunkihuristelu 

Kaupunkitehoste 

Ellen: 
Harri asuu keskellä kaupunkia, korkeassa kerrostalossa, ihan ylimmässä kerroksessa. 
Sinne pitää mennä hissillä - ällissih, kerrokseen 20! 
Ellen ”painaa” nappulaa. Pupu tekee hissin nopean äänen, mummo hyppää, kun hissi 
pysähtyy. 
Harri on kova poika haaveilemaan ja miettimään isoja kysymyksiä. Mistäköhän Harri 
tänään haaveksii? Spoitetaanpa yhdessä ovikelloa! Yksi-kaksi-kolme! 
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Ellen ”soittaa” ovikelloa  

6. ääni = ovikello 

Harri tupsahtaa paikalle.  

7. ääni = Haavepoks+ Valocue4 

Harri: 
Höh, haave sanoi POKS?! 

Harri:  
Mummo, onko nyt niin, että haamut on samaa ainetta kuin pierut? Kun haamut tulee 
seinän läpi ja pierut housun läpi? 

Ellen: 
Jaaaa? Kyllä ne varmaan on, samaa kamaa – aamas aamak… 

Harri: 
Otan kiinni haaveesta… Ei saa häiritä mummo, tuolla. Ei , tyhjä. Tuolla se on – tyhjä.. 
Tuolla ( mummon pepusta) eikä yhtään pierua… Tuolla… 

Ellen: 
Harri, tuntuuko nyt kuin haavehuoneen ovi olisi paiskattu kiinni ja sinä jäit ulkopuolelle? 

Harri: 
Eieieieieieieieiei - juuu…? 

Ellen: 
Missä tunne tuntuu – ennut uutnut? 

Harri näyttää kurkkua 

Ellen: 
Kuin pörriäinen surisisi kurkussa – isi sirus assuk ruk? (Ääni pupulta.) 

Harri nyökkää ja huokaa 

Ellen: 
Mitäpä, jos joku muu haluaisi haaveilla kanssasi? Pupu taikka varamummo? 

Harri:  
Pupu, jooo! ( menee pupun luo, pianon taakse.) 

Ellen: 
Harri ja pupu! Tuolla liitää yksi! Otetaan se yhdessä kiinni ja maistetaan, miltä se haave 
oikein maistuu!? Yksi-kaksi-kolme! (ottavat haaveen kiinni ja maistavat) 
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Harri: 
Se maistuu hattaralta! 

Biisi lähtee 

Ellen: 
Hattaralta! 
Haaveita voi myös jakaa. Ei toisen vierihaave omaa haaveilu-iloa vie.  

. 
  
Haaveet 

VARAMUMMO ja pupu ja Harri köörinä: 
Haave on kuin hattaranamu  
eikä se yhtään mitään maksa. 
Mukaan saa tulla haavekamu, 
jos yksin ei haaveilla jaksa. 

VARAMUMMO: 
Jos haaveen toisen kanssa jakaa 
se tuplailon silloin takaa 
Ei mikään haave ole huono 
vaikka haaveilisi karvakuono. 

Voi haave joskus hukkua 
Kun minun pitää nukkua 
Iov evaah sukkoj aukkuh 
Nuk nunim äätip aukkun 

Yhdessä: 
Kun sinun pitää nukkua, nukkua, nukkua! 

Harri batmaninä pois. Suvi soittaa… Fade valocue 5 

Ellen: 
Hyvät unet – tävyh tenu! Tävyh tenu! 
Pupukin nukkuu mutta soittaa silti! Miksi pitää nukkua? Miksi ei voi aina vaan valvoa? 
Jos sinä et koskaan nukkuisi, menisit sinä rikki. Ja ennen kuin menisit rikki, sinusta tulisi 
mestari kiukkupussi – Issup ukkuik! Ja jos sinä et nuku, niin kukaan nuku ja silloin kaikki 
vain kiukkuisivat!? Nukkuminen on leikin rakennusainetta. Nukkuessakin voi haaveilla, 
silloin ne ovat unia – ainu. Mummo taitaa ottaa torkut aatto tukrot! 

 8. ääni = Alikompurointi+ Valocue 6 

Ali pelmahtaa sisään, säikähtää yleisöä, menee pöydän taakse piiloon.  
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Ellen:  
 Hei Ali! 

Pupu: 
Aliali, anna Hali, Aliali, anna hali!  

Ellen: Mikä nyt noin kiukuttaa – ökim aattukuik? 

Ali: 
En  osaa … 

Ellen: 
Mitä et osaa? 

Ali: 
En osaa puhu… soomi… 

Ellen: 
Sekö harmittaa, että tuntuu, ettei opi heti  
Että tuntuu siltä, että muut nauraa, kun ei osaa kunnolla – aaso allonnuk? 
Ali- kulta! Ila-atluk! Kukaan ei osaa heti! Harjoitellen, kompastellen, hölmöitellen oppii! 
Pitää vaan uskaltaa kokeilla ja antaa toisen auttaa Mitä sinä tahtoisit nyt tehdä? 

Ali: 
Tahto laulaa pupu kansassa… 

Ellen: 
Hyvä Ali, hienoa! Tahdot laulaa pupun kanssa!  

Ellen:  
Oppiminen on hauskaa! Tärkeintä on yrittää – äättiry,  

Ali: 
Äättiry! 

                                                   On kieliä maailma pullollaan 

VARAMUMMO: 
On kieliä maailma pullollaan 
Ali: 
Terve 
Pupu: 
Bonjour 
Ali: 
Hej på dej 
Pupu ja Ali: 

Shalaam aleikum 
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                                                   Ja kaikkia niitä ei opi kukaan 
Jos oppii kieltä uuden maan 
Voi ystävyyden  
Yhd: 
Ystävyyden 
Voi ystävyyden päästä solmimaan! 

Yhdessä: 
On maailma kieliä pullollaan 
Ja kaikkia niitä opi ei kukaan 
Jos oppii kieltä uuden maan  
Voi ystävyyden, ystävyyden 
Voi ystävyyden päästä solmimaan! 

Ali tekee tempun: 
Kannaatta urittaa, se on kifaa! 

(menee sermin taakse ja kurkkaa heti uudestaan): 
Eikä ku ha us kaaaaaaa! 

VARAMUMMO: 
Minä olen Ellen, ajan lauleskellen 
Änim nelo Nelle, naja nellekselual 
Varamummo olen sulle, sulle, sulle 
Ommumarav nelo ellus, ellus, ellus! 
Ommumarav nelo ellus, ellus, ellus 
Ommumarav nelo ellus, ellus, ellus! 

9. ääni = aivastukset+  fade cue7 

Ellen: 
MIkä se on? Se on Suuri aivastuspöpö – iruus sutsaviaöpöp! Kukahan sen kourissa nyt 
lienee?  
Se on pikkuinen Roosa…  

10. ääni = kuumeääni 

Roosa raahautuu sermin takaa vetäen peittoa perässään. Kainalossaan valtava 
kuumemittari. 

Roosa: 
 aivastus 

Ellen: 
Voi Roosaa, pikkuinen Roosa on pöpöpöppöstaudissa. Ihan kertakaikkisesti sen 
pöpökourissa 

Roosa: 
Aaaatshiiuuh! (kaiutettuna) 
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Ellen menee ja koskettaa Roosan otsaa 

Ellen: 
Nyt on kyllä kuumetta - aattemuuk!  

Roosa: 
Ellen, pidä mua hyvänä, mulla on...mulla on.... 

Ellen : 
Mikä on Roosa-pieni? Tuntuuko kuin olisi pienempi kuin ihan pikkupikkupikkuinen? 
Ukkipukkip neniukkip?  
Soitto lähtee 

Roosa nyökkää 

Ellen: 
Kurja olo eikä jaksa mitään. Mikä silloin tuntuu parhaimmalta? 

Roosa ottaa mummon käden ja silittää otsaa… 

Laulu alkaa                                KUUMEINEN KAIPAA LOHTUA 

VARAMUMMO: 
Kuumeinen kaipaa lohtua, ettei muutu pieneksi. 
Kun kuume nousee, niin paleltaa, hassua, eikö vain? 
Kun kuume laskee, niin hiottaa, kummaa, eikö vain? 
Kuume onkin lääkäri, se pöpöt poispois pelottaa 
Kuume onkin hoitaja, se taudit poispois puhaltaa 

                                               Hidas fade Valocue 8 
Ja taikamehu pahat pöpöt karkoittaa 
Ja illan tuuli uuteen aamuun valmistaa: 

Roosa katsoo mittaria ja riemastuu!  

Roosa: 
Ei kuumetta 

Ellen: 
IE attemuuk! 

Roosa pinkaisee kokovartalokipauksella menemään, huutaa mennessään: 
leikkimääääään....... 
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VARAMUMMO: 
Hyppää kyytiin vaann ääppyhniityk naav 
Hyppää kyytiin vaan, ääppyh niityk naav 
Ommumarav nelo ellus, ellus, ellus! 
Ommumarav nelo ellus, ellus, ellus 
Ommumarav nelo ellus, ellus, ellus! 
  
11. ääni = vauva ja ovi 

Alina: 
( tulee oikealta) 
Mene takasin. Ei tartte enää olla täällä. Tää on mun koti ja mun äiti on toi ja mun isä on se, 
joka on töissä ja mun huone on toi ja mun lelut on en eikä yhtäänyhtään yhtääääään 
sun ... Mee pois hölmö, sä et edes osaa puhua kun vaan koko ajan rääkyä. Mä osaan 
puhua ja leikkiä ja mun äiti on mun äiti ja halaa mua kun mulla on paha mieli ja nyt.... mulla 
on… 

Ellen: 
Kuka ei saa olla teillä? Joku vierasko? 

Alina: 
Tyhmä vauva! 

Ellen: 
Nelli-vauvako? 

Alina: 
Ihan pönttö vauva! 

Ellen: 
Nelli on sinun sisko-vauva. Alinan sisko -vauva. Nanila oksis avuav. 

Alina katsoo mummoa, yleisöä ja vilkaisee taakse. 

Ellen: 
Tules tänne Alina…Tuntuuko, että äiti ja isä näkevät vain Nellin, eivät Alinaa ollenkaan? 
Valocue 9 

Alina nyökkää ja huokaa. 

Ellen:  
Kyllä äiti näkee ja isä näkee sinut, koska sinä olet vähän isompi pikkuinen.Sinä olet 
Isopikkuinen! 
Kun on ihan pikkuinenpikkuinen vauva, tarvitsee koko ajan hoivaa. Sitten vasta vauva 
oppii.  

Laulu lähtee TURVASSA ON HYVÄ OLLA 
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                                             Ellen: 
 Syliä ja ruokaa, silloin vauva huokaa 
 Naurua ja unta, vauvan valtakunta 

Alina: 
Olenko mä isopikkuinen?  

Ellen: 
Olet, Alina -kulta 

Alina: 
Pieni, mutta vähän jo iso? Ihanko totta olen?  

Ellen: 
Kyllä-ällyk 

Alina: 
Ja hyvä tyttö 

Ellen : 
Juu  

Alina: 
 Äidin tyttö 

Ellen: 
Juu 

Alina:  
Isin tyttö?  

Ellen: 
Olet Alina-kulta. Ja tiedätkö, isopikkuinen voi myös helliä ja vähän hoivata vauvaa? 
Tahtoisitkos vähän sylkytellä? 

Alina ja Ellen ja pupu: 

 Turvassa on hyvä ollla, syliin paras nukahdella 
                                             Turvassa on hyvä olla , syliin paras nukahdella 

  Fade Valocue 10 
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Alina oikealta taakse: ”Äiti, Nelli nukkuu!” 

Soitossa loppuakordi.  

Ellen:  
Peetu on viisivuotias. Peetua jännittää. Peetulla on tänään ihan ensimmäinen tarhapäivä. 
Peetuuu?  

13. ääni = Peetu 

Ellen: 
Peetu, nyt mennään! 

Peetu: 
Minne? 

Ellen: 
Tarhaan, mummo saattaa! 

Peetu: 
En haluu, haluun pois... 

Ellen: 
Onpas sinulla mahtavan hieno uusi reppu! 

Peetu  heittää repun ja potkaisee sitä 

Biisi lähtee, Ellenin replat kitaran alla 

Ellen: 
Uusi reppu, uusi täti, uutta liian paljonko? 

KAIKKI UUSI PELOTTAA 

VARAMUMMO: 
Kaikki uusi pelottaa, kun ei sitä tunne 
Reppu taikka täti taikka uusi kaveri. 
Mutta uusi yllättää, ilolahjan antaa 
Naurun taikka hikan taikka salasupinan 

 Ellen : 
 Kaikki uusi pelottaaa 
 Peetu: 
 Kun ei sitä tunne 
 Pupu: 
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 Reppu taikka täti 
 Peetu: 
 Taikka uusi kaveri 
 Ellen: 
 Mutta uusi yllättää 
 Pupu: 
 Ilolahjan antaa 
 Peetu: 
 Naurun taikka hikan 
 Yhdessä: 
 Taikka salasupinan! 

Yhdessä:  Fade valocue 11 
Pelätä kannata: ei ei ei 
Ätälep atannak: ie ie ie 
Pelätä ei kannata:ei ei ei 
Ätäläp ie atannak ie ie ie 

                                                   Sinä olet uusi myös, jolle kulle täällä 
 Uusi, joka kohta on ihan vanha tuttu 
 Sinä olet uusi myös, jollekulle täällä 
 Uusi, joka kohta on ihan vanha tuttu! 

Valocue_12  
14 ääni = lastenleikki —>Follow 15. ääni = puhelin, luupattuna, katkeaa, kukn 
mummo vastaa. 

Puhelu, Tuulilla on vaikeaa. 

Ellen: 
Kuka siellä? Tuuli-pikkuinen…. Mitä ? Puhu vähän kovempaa, että mummo kuulee? Niin… 
kyllä isi tulee, mennään yhdessä ikkunaan odottamaan, nähdään pian – naipnaip!Tuulilla 
on ikävä isää. mitä se ikävä oikein tarkoittaa. Valocue 13 

Ellen: 
Mikä Tuulia nyt mutruttaa, onko mielen päällä paino, painava peitto? 

Tuuli: 
On. Jossain. Mummo missä, miksi on peitto? 

Ellen: 
Olisikohan se se ikävä, joka painaa, eikä tiedä missä se tuntuu? 

Tuuli nyökkää. 
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Ellen : 
Missä se tuntuu, se jota ei tiedä mitä se on? 

Tuuli näyttää kaikki paikat, jossa ikävä tuntuu, mummo toistaa.. 

Ellen: 
Siellä tuntuu ikävä. Isän ikävä asuu siellä tai äidin  ikävä… Ikävän voi puhua ulos, taio 
laulaa tai tanssia. Sen voi myös piirtää vaikka paperille. Tuuli on piirtänyt hienon kuvan!
Näytä kuva? 

Tuuli näyttää kuvan, jossa on lentokone, Tuuli ja isä. Ja äiti ja Tuuli. 

Ellen: 
Ikävä rakkautta tarkoittaa!  

Biisi lähtee 

 IKÄVÄ RAKKAUTTA TARKOITTAA 

Ellen ja kööri: 

On mutrussa nyt Tuulin suu ja kiukku itkuun vääntyy 
Vaan mutrusuun saa sulamaan ja itku iloon kääntyy 
Naav nuusurtum aas naamalus aj ukti nooli yytnääk 

Jos joku rakas ihminen on kaukana ei tässä 
Niin silloin itku illalla voi olla pikkusilmässä 
Niin niollis ukti allalli, iov allo ukkip ässämlis 

 Mut lohduttaa kun tietää tään: isä aina palaa  Valocue 14 
Tuulin luokseen hakee taas ja  tyttöänsä halaa 
Niluut neeskoul eekah saat, aj äsnä öttyt aal - ah 

Tuuli: 
Hei isi! Pupu toi on mun isi. Isi, isi………..juttupulinaa 

Musiikin voi nähdä alkusoitto lähtee 
  
Ellen: 
Meillä on suu, jolla puhutaan. Suulla myös lauletaan. Ja korvilla kuullaan. 
Pupulla on silmät, joilla se katselee maailmaa, töllöttää teitä tai killittää itseään peilistä. 
Pupulla on superkuulo, pupunkorvilla se voi kuulla miten musiikki syntyy! 

Musiikin voi nähdä alkusoitto lähtee 
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Kaikkien silmillä ei näe, eikä kaikkien korvilla kuule... Mutta musiikin voi nähdä, nähdä 
katsomalla. Laulun voi kuulla, kuulla  näkemällä tai tuntea tuntemalla. Tässä on Henrik! 

Henrik tulee paikalle, hyppää pöydälle mikrofonin kanssa. Huutaa tullessaan: ”Ja temppuja 
voi tehdä!” 

Ellen j:  
Tehdä tekemällä! 

Biisi lähtee 
MUSIIKIN VOI NÄHDÄ  Valocue 15 

Musiikin voi nähdä, nähdä kuulemalla 
Temppuja voi tehdä, tehdä tekemällä. 

Laulunappi kaakkoon – ippanuluaul nookkaak 
Naurunappi kaakkoon – ippanuruan nookkaak 

                                                   Laulu on lääkettä kaikkeen, laulu mielen parantaa 
Nauru on lääkettä kaikkeen, nauru kaiken parantaa 

Musiikin voi nähdä, nähdä kuulemalla 
Temppuja voi tehdä, tehdä tekemällä. 

Laulunappi kaakkoon - ippanuluaul nookkaak 
Naurunappi kaakkoon – ippanuruan nookkaak! 

TEMPUT 

Laulunappi kaakkonn -ippanuluan nookkak 
Naurunappi kakkoon – ippan uluar nookkaak! 
Laulu on lääkettä kaikkeen - laulu mielen parantaa 
Laulu  on lääkettä kaikkeen – laulu on lääkettä KAIKKEEN! 

Kiitokset 

Ja sitten tämä: 

YSTÄVYYS EI KATSO IKÄÄ 

YHdessä 

Ystävyys ei katso ikää – ie ostak ääki 
Ystävyys ei kysy ikää – ie ysyk ääki 

Leikkiä ja hassutella, tanssia ja tassutella 
Laulaa sekä lauleskella, hyppiä ja hassutella 
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:Lapset ja mummut yhdessä 
papat ja lapset yhdessä. 
Yhdessä on parasta – Ässedhy no atsarap: 

Ystävyys….. 

Yhdessä on parasta – Ässehdy no atsarap. 
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